
Da India do mar Roxo até antão nam tinha passado ninguém posto
que julguão que não podia tardar algum navio dentro em 15 ou 20 dias.
Canela nem cravo quasi a 'nam avia por la nem em Asuria senão 40
cargas que vieram pella via de Baçora Alepo alguuns meses antes. Nom
se offerece outro de novo nesta senhoria venezeana a 4 de Julho
M. D. Lxij.

Pella mesma via de Venena de xj de Julho 1562

Por lettras de Constantinopoli das (sic) mesmo 7 de Junho m'escre-
vem a partida de Partan 4" Bassa para os confins de Pérsia com 2500 cava-
los e leva comsigo o embaixador de Sofio e dizem leva ordem que se o Sofio
nam lhe daa a Borjasit lhe publique guerra e leva gram mando e autho-
ridade sobre todas as cousas dela e da guerra e gente delia aquella esta
mandado que estem em ordem para o que lhes for mandado.

Da armada não ai cousa nhúa nem sairam mais das 20 gualees que
sam saidas e se tinha por certo em Ungria se depunhão as armas o qual
e de crer pello caminho que as cousas de Persia levão.

D'Alexandria ouve outras lettras de 4 e 5 de Mayo da gramde peste
que avia e eram mortas mais de 160 mil pessoas e morriam cada dia 5
mil e 6 mil e tudo erão choros entre aquelles barbaros.

Em este mar cessarão os feitos navales do mar com a morte do
provedor geral d'armada cujo corpo e guale pintada de negro se spera
cada dia. Non altro.

(A. E.)

490. II, 6-27 — Carta do rei de Castela a D. Manuel na qual lhe
dava consolação pela morte de seu pai. Bruxelas, 1516, Agosto, 31. —
Papel. 1 folha. Bom estado.

Sereníssimo y muy excellente rrey y principe nuestro muy caro y
muy amado hermano y tio.

Recebimos vuestra carta de xiiij de Abril y en lo que toca al falle-
cimiento del catholico rrey mi señor y abuelo que santa gloria haya no
hay mas que dezir sino que como vos escrevia su catholico fin es muy
gran consuelo para los que tanto perdimos en el y evidente señal para
creer que Dios le ha dado en el cielo la gloria que merecieron las obras
que hizo en el suelo.

En lo que nos escrevis sobre nuestra yda a Castilla y en lo que nos
offreceys parece bien el mucho amor que nos teneys y vos lo agradecemos
mucho. Y siguiendo vuestro parecer y por estar mas cerca para comu-
nicar [v]os nuestras cosas como lo requiere el estrecho deudo y amor
que entre nosotros es y tambien por el mucho amor que tenemos a nues-
tros rreynos de Spaña damos toda la priessa que podemos para yr presto
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a ellos mediante Nuestro Señor y no entendemos ya en otra cosa sino
en desembaraçamos y apareiarnos para la partida.

Entretanto muy affectuasamente vos rogamos que nos hagays siem-
pre saber de la salud y buenas nuevas de vuestra rreal persona y de la
serenissima rreyna nuestra muy cara y muy amada hermana y tia porque
con ellas recebiremos muy grande plazer y contentamiento.

Serenissimo y muy excellente rrey y principe nuestro muy caro y
muy amado hermano y tio Nuestro Señor todos tiempos vos haya en BU
especial guarda y recomienda.

Dante en Bruselas a xxxj dias de Agosto año de M.D.xvj.

Yo el rey

Quintana secretarius

(A. B.)

491. II, 6-28 — Cartas do bispo de Ceuta a D. Manuel a respeito do
nascimento e baptismo da infanta D. Catarina que depois foi rainha de
Portugal. 1507, Janeiro, 15 e Fevereiro, 7. — Papel. 3 folhas. Bom estado.

Senhor

Hoje sesta feira xb deste Janeiro depois de dizer missa neste mos-
teiro de Valhadollid e stando pera partir caminho de Torqueimada segundo
tiinhamos ordenado Joanne Mendez e eu sperando d'entrar em Torquei-
mada de menhãa sabbado chegou esse moço de estrebeira de Vossa
Senhoria com carta de Joanne Mendez em que faz mençam que a rrainha
era parida de hua filha. B porque stavamos ja com o pee na estribeira
determinei de me ir hoje a Donnas que he lugar bõo quatro legoas de
Torqueimada e hy sperar recado de Joanne Mendez. Mandey empero laa
huu scudeiro que todavia tome pousadas porque recrecem grandes que
tardando nom podremos depois ave lias e esto per ordenança e conselho
de Joanne Mendez. Segundo Senhor se diz e me screve Joanne Mendez
nom seram estes os xx ou xxx dias que a rrainha veja homem ou molher
de foora etc".

De Donhas Senhor nom hey de fazer mudança sem conselho de
Joanne Mendez. "Veja Vossa Senhoria se manda outra cousa aalem do
que me tem mandado.

Henricus
Episcopus Ceptensis

(i) Senhor

A quinta passada quatro deste Fevereiro noete chegaram tres moços
de estrebeira. De Vossa Senhoria rreceby per elles hua vossa com que
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